Parents As Successful teacherS

Les documents du PASS
au Stade de la phase 0
aident les parents a
présenter une nouvelle
langue (appelé «la langue
W cible») a leur(s) enfant(s).
Le but n'est pas
d'enseigner une langue,

mais de créer une attitude
. positive du co6té de
I'enfant.

Les documents, partie intégrante de ce projet, sont
organisés selon les situations possibles rencontrées
par de nombreuses familles : enfants regardant des
dessins animés, parents lisant un livre a leurs enfants,
construire quelque chose avec ses enfants (par
exemple, a partir de blocs de LEGO), etc. Chaque
situation est désignée comme une «technique», car il
vous sera proposé un systéme de recommandations
qui vous aideront a atteindre des objectifs
éducationnels variés tout en travaillant au sein de
chaque situation.

Les matériaux linguistiques de la phase 0 du PASS
vous sont présentés en un ensemble de cartes. Tous
contiennent le mot «(LANGAGE» pour vous aider a les
distinguer des cartes REFLECHIR de la phase 0 du
PASS. Vous pouvez également clairement distinguer a
quelles situations ou techniques les idées linguistiques
se réferent a partir de sa conception. Vous pouvez
également suivre l'ordre proposé ou organiser le
travail de toute autre fagon que vous trouverez

Phase 0. Langage

LANGAGE

appropriée. Un mot tapé en MAJUSCULES signifie
qu'il devrait étre substitué par un exemple précis
correspondant a votre enfant. Par exemple, Bob
I'éponge doit étre utilisé au lieu de DESSIN ANIME,
Winnie I'Ourson au lieu de PERSONNAGE, David (ou
tout autre nom provenant des amis de votre enfant) au

lieu d'AMI.

Au Stade de la phase 0
du PASS, les situations
initiales et désirées
sont décrites dans la
premiere carte de
chaque technique. Si
vous avez déja atteint
la situation désirée au
sein de votre famille
(par exemple, votre enfant a précédemment regardé
des dessins animés dans la langue cible), vous
pouvez démarrer avec le matériel de la Phase 1 ou

the library. Picture books
may be a very good idea for the
child, These are books with big and
clear pictures that help children
understand the meaning very easily.

start by looking at the pictu

reading the title and some captions.
You may also compare the book in
the mother tongue of the child and
the original language. Don’t be in a
hurry to start reading at once - the
aim is not to read but to get the child
to accept books in the target
language.

LANGAGE

utiliser les documents de la Phase 0 a partir d'une
technique différente. Si la situation désirée ne
s'applique pas a votre famille, choisissez les
techniques qui vous semblent les plus naturelles et
suivez certains des conseils qui y sont donnés.
Veuillez noter que seul un petit nombre de possibilités
est décrit au sein des cartes, n'hésitez donc pas a
proposer des alternatives qui pourraient mieux
s’adapter a votre situation. Veuillez également
partager votre expérience avec nous - VOS
commentaires sont
précieux pour la réussite
de notre projet.
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